SAM STONE

John Prine

Sam Stone came home

To his wife and family

After serving in the conflict overseas
And the time that he served

Had shattered all his nerves

And left a little shrapnel in his knees
But the morphine eased the pain
And the grass grew round his brain
And gave him all the confidence he
lacked

With a purple heart and a monkey on
his back

There's a hole in daddy's arm where all
the money goes

Jesus Christ died for nothin' | suppose
Little pitchers have big ears

Don't stop to count the years

Sweet songs never last too long on
broken radios

Sam Stone's welcome home

Didn't last too long

He went to work when he'd spent his
last dime

And Sam, he took to stealing

When he got that empty feeling

For a hundred dollar habit without
overtime

And the gold roared through his veins
Like a thousand railroad trains

And eased his mind in the hours that
he chose

While the kids ran around wearin'
other peoples' clothes

NASLAZDENIJE | DRUGE
ZANEMARENE RECI NASEG JEZIKA

Dragi prijatelji,

There's a hole in daddy's arm where
all the money goes

Jesus Christ died for nothin' | suppose
Little pitchers have big ears

Don't stop to count the years

Sweet songs never last too long on
broken radios

Sam Stone was alone

When he popped his last balloon
Climbing walls while sitting in a chair
Well, he played his last request
While the room smelled just like
death

With an overdose hovering in the air
But life had lost its fun

There was nothing to be done

But trade his house that he bought
on the Gl bill

For a flag-draped casket on a local
hero's hill

There's a hole in daddy's arm where
all the money goes

Jesus Christ died for nothin' | suppose
Little pitchers have big ears

Don't stop to count the years

Sweet songs never last too long on
broken radios

Deluje da konacno, kako vole da kazu u
mesecnim horoskopima, ulazimo u jedan miran
period. Nije mozda ni ovo $to sledi preterano

izvesno, to ostaje za videti, ali krece jesen, godina

se zavrsava i vreme je za uzimanje vazduha. | za
nesto lepo, da svi zajedno predahnemo.

Nas jezik zapanjujuce je bogat izrazima upravo za

ovakve prilike. Bilo da sada trazite neko
naslazdenije, ugodije ili blagopolucije, medu
zaboravljenim stranicama Recnika Matice srpske
verovatno mozete i da ga nadete.

Slavenizama ima raznih, nekih ¢ak i neizgovorivih

(ne Cudi Sto se korabljekrusenije nije zadrzalo
umesto brodoloma), pa se bavljenje njima uvek
pretvori u zabavno putovanje kroz zeciju rupu.
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za savremenu knjizevnost
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www.krokodil.rs #krokodilovcentar #krokodilcenter

JAROKODILOVE
VESTI

No. 19

"The past is never dead. It's not even past.™
- William Faulkner, Requiem for a Nun

Biljana Burdevig¢, drde delanja

*Proslost nikada nije mrtva. Ona ¢ak nije ni proslost.”- Vilijam Fokner, Rekvijem za iskusenicu

Ovaj put, tamo smo nasli bisere poput srceveca,
odnosno poznavaoca ljudske duse, ljudski
karakter ili vnutrenje i dejstvitelan, da ne kazemo
realan.

Otkrili smo i prelestan, jos jedan sinonim za
zadovoljstvo, pa smo u tom duhu nastavili jos
koji korak. U KROKODILovom Centru za
savremenu knjizevnost, ovog meseca prelestan
¢e nam zato biti Cetvrti Eat & Read, tokom kojeg
zaista i planiramo da se uslazdimo.

Sada kada smo neke stvari opet otkrili, pozivamo
vas da jos koji put u zivotu razmislite o tome Sta
je za vas sladost ili udovoljstvije. Mozda i vi
nadete nesto sto vas pomno ceka vec duze
vreme, mozda vidite stare prijatelje na koje ste
zaboravili ili se odusevite novitetima za koje
niste znali ni da postoje.

Srdacno vas,

KROKODILov Centar za savremenu knjizevnost



EAT & TALK #4: SOUTHERN GOTHIC

Eat & Talk #4: O knjizevnosti i kuhinji ameri¢kog Juga sa DZzonom Koksom
Subota, 3. oktobar od 19 sati

KROKODILov Centar za savremenu knjizevnost

Karadordeva 43 (ulaz sa Malih stepenica)

Broj gostiju je ogranicen, a rezervacije su obavezne putem e-mail adrese
office@krokodil.rs

U subotu, 3. oktobra od 19 sati u okviru cetvrtog Eat & Talk dogadaja
predstavljamo knjizevnost i kuhinju ameri¢kog Juga. Uz przenu piletinu,
bamiju, banana puding i druge specijalitete sa Dzonom Koksom ¢emo
razgovarati o specificnostima kuhinje i knjizevnosti americkog Juga, sa
fokusom na Fleneri O'Konor, Vilijama Foknera i Gilijen Flin.

Nova aktivnost KROKODILovog Centra pod nazivom Eat & Read predstavlja
direktan odgovor na znacajno globalno ogranicenje kretanja koje je jedna od
najdramati¢nijih posledica pandemije virusa COVID-19.

Meni:

Aperitif - Southern Comfort

Starter - Fried okra with remoulade

Main dish - Fried chicken with grits and collard greens
On the side - Cornbread and biscuit

Dessert - Classic southern banana pudding

Cena: 1800 din.

Nas$ juznjacki meni moci ¢ete da probate do kraja oktobra - u
KROKODILovom Centru ili kod kuée ukoliko porucite putem aplikacija Wolt i
Donesi.

KOMADANJE ANDRICA: IVO ANDRIC U
POZARU SVETOVA | ROVOVIMA
INTERPRETACIJA

Utorak, 13. oktobar 2020. od 19 ¢asova

KROKODILov Centar za savremenu knjizevnost

Karadordeva 43 (ulaz sa Malih stepenica)

Broj gostiju je ogranicen, a rezervacije su obavezne putem e-mail adrese
office@krokodil.rs

U utorak, 13. oktobra od 19 ¢asova u KROKODILovom Centru predstavljamo
diskusiju o savremenim regionalnim zloupotrebama Ive Andri¢a u neknjizevne
svrhe.

Polemiku,Komadanje Andrica: lvo Andri¢ u poZaru svetova i rovovima
interpretacija” moderira Mirjana Stosi¢, profesorka Fakulteta za medije i
komunikacije. Tema dogadaja proistice iz knjige Mihaela Martensa,U poZaru
svetova: Ivo Andri¢, jedan evropski Zivot” koja je izazvala burne i opre¢ne
reakcije Sirom regiona.

O percepciji Andri¢a s nama ce pricati upravo autor biografije, Mihael Martens,
koji se iz Beca ukljucuje preko Zooma. Kao drugi sagovornik, iz Splita mu se
pridruzuje i Nebojsa Lujanovi¢, autor jo$ neobjavljene studije nacionalisti¢kih
tumacenja Andric¢evog dela -,U rovovima interpretacija — strategija i tragedija
nelegitimnog citanja”

"7 Mihael Martens

Dogadaj ¢e biti emitovan i preko live streama.

Radni jezici: srpski i engleski

UPOZARU

Za vise informacija pisite nam na office@krokodil.rs

SVETOVA

Ivo Andri¢ - jedan
evropski zivot

PRVA SVEOBUHVATNA
BIOGRAFIJA NASEG NOBELOVCA

KROKODILOV RECEPT - BISCUIT

| ovog meseca vam donosimo recept za jedan od specijaliteta iz novog Eat &
Read menija, a u pitanju su tradicionalni americki biskviti.

Potrebni sastojci:

- 260 gr brasna

- 4 kasicice praska za pecivo
- 1/4 kasicice sode bikarbone
- 3/4 kasicice sol

- 2 kasicice putera

- 2 kasicice masti

- 225 gr neutralne pavlake

Postupak:

U velikoj posudi smesati brasno, prasak za pecivo, sodu bikarbonu i so.
Prstima umesati puter i mast. Napraviti rupu u sredistu i u nju sipati
rashladenu neutralnu pavlaku. Pomesati da se sve sjedini. Testo ce biti veoma
lepljivo. Prebaciti testo iz posude na povrsinu posutu brasnom i blago ga
presaviti 5-6 puta. Oblikovati u lepinju debljine 2,5 cm. Isecati kruzne
pogacice sirine 5 cm. Poslagati ih na posudu za pec¢enje obloZzenu papirom za
pecenje. Peci na 220 stepeni dok ne narastu i dobiju zlatastu boju.

Prijatno!

NA ZIDOVIMA
BILJANA DURDEVIC: ORUDE DELANJA

Otvaranje izloZbe Biljane Durdevi¢ Orude delanja
Cetvrtak, 29. oktobar od 19 ¢asova

KROKODILov Centar za savremenu knjizevnost
Karadordeva 43 (ulaz sa Malih stepenica)

IzloZba je prodajnog karaktera.

Od 29. oktobra na zidovima KROKODILovog Centra naci ¢e se slike Biljane
Burdevic - printovi iz njenog grafickog romana Orude delanja koji ¢e ove
jeseni objaviti izdavacka kuca Besna kobila, a koji je autorka prvi put
predstavila na ovogodisnjem Festivalu KROKODIL. Na otvaranju izlozbe sa
Bilianom Burdevic¢ razgovarace Borut Vild i Branko Dimitrijevic.

NO SMOKING

PET FRIENDLY

Johana Bogicevi¢, Dizajn (likovno

Milan Adnad, Administracija (fizicko
Milica Joksimovi¢, Komunikacije (hemija
Olivera Miti¢, Praktikantkinja (novinarstvo

FRIENDLY

KROKODILov Centar otvoren je svakim
danom od 12 do 20 sati.

< -
IMPRESUM

O Vladimir Arsenijevi¢, Urednik (kultura)

Milena Beri¢, Prleom i komunikacije

I (politika)
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